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LE MOT DU MINISTRE

Quels regards porte t-on sur I'agriculture polynesienne ?
Quels sont les métiers des agriculteurs 7
Comment intégrent-ils les attentes des consommateurs ?

Mata alu i te rau raa o ta tatou hotfu | Mata atu, porte des regards sur lactualité
du monde agricole. Un regard ministériel, celui des renconires avec les
institutions a Paris pour la protection de la vanille tahitienne,
pour les collaborations, pour notre développement. Un regard
des organisations professionnelles : la Chambre d'agriculture, les syndicats
agricoles... Tous peuvent s'exprimer dans Mata atu.

Mata atu te vero orofai. L'agriculture plie mais ne rompt pas avec le
cyclone Oli. Comment a-t-glle été impactée 7 Que faisons nous?
Mous sommes a coté des plus modestes.

Mata alu, la Polynésie s'est déplacée au salon de I'agriculture & Paris.
Pour présenter ses atouts et préparer ['avenir.

Mata atu, l'agriculture est devenue une entreprise agricole, des mandarines
locales du plateaw d Afaahiti. Elle intégre la production pour la transformation
du coco omofo en mitihue | Mata atu. C'est une date & marquer d'une piemre
blanche. Un échange ? Une discussion 7 Une négociation ! Parfols &pre, sur
les quotas d'importation pour défendre la produchion locale.

Mala alu, e haapi nei ia tatou | Des fiches techniques pour apprendre,
g'informer, se rappeler. Pour les jeunes en formation dans les MFR, au lycée
agricole d'Opunchu. Pour les jeunes agriculteurs ou les plus expérmentes.
Des gestes simples pour I'abattage d'un poulet. Reconnaitre les ravageurs des
cultures. Eaha lera mea 7 Les pesticides 7 Des rubriques variées pour
éleveurs, les horticulleurs, les maraichers, les vivriers, les éleveurs. Apprendre
pour évoluer ! Amata alu !

Mata atu, avec une longueur d'avance ! La péche au fusil sous-mann, c'est
une technique pariculiére pour des prises exceplionnelles. La réglemeniation,
Comment faire pour avoir un permis d'importation phytosanitaire 7

Introduire sans importer les pestes. Découvrez enfin votre agenda

du mois et les manifestations a venir.

Mata atu. Regards sur I'agriculture. C'est votre mensuel. Celui des| |

gchanges. Entre vous, les agriculteurs, les acteurs sociaux, les acteurs
économiques, et les établissements, les services en charge de l'agriculture.

Mata atu, c'est LE LIEN enire Tahiti et les iles éloignées, les hommes de la
terre de tous les archipels.

Mata atu. Regards sur I'agriculture. Portons un regand bienveillant sur nolre
agriculture,
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ACTUALITE DU MINISTRE

La protection de la vanille

redéric Riveta s'est engagé a inscrire la protec-

tion de la vanille produite en Polynésie frangaise
comme une action prioritaire. Le recours a
I'appellation d'origine, moyen qui a fait ses preuves
depuis prés d'un siécle, s'estimposeé de toute évidence
comme |'une des meilleures solutions : I'appellation
d'origine protegée (AOP) permet d'identifier un produit
grace a son origine geographique, laquelle lui
confére toute sa spécificité et son authenticite sur le
marcheé européen. Ainsi, le fait dobtenir une appellation
d'origine (AOP) permettrait donc aux producteurs de
la Vanille de Tahiti de bénéficier d'une reconnais-
sance officielle de la qualité de leur vanille produite en
Polynésie francaise et d'empécher tout concurrent de
se prévaloir injustement de la notoriété de celle-ci
par référence a son nom ou & son origine. C'est
dans ce cadre que le faatere hau de l'agriculture,
Frédéric RIVETA, et la directrice de I'établissement
Vanille de Tahiti, Tatiana HART, ont rencontré Ma-
dame Christine AVELIN, directrice adjointe de [INAO
(Institut National de IOngine et de la Qualité), organisme
sous tutelle du ministere de I'agriculture et de la
péche en charge de l'instruction des demandes
de reconnaissance des Appellations d'Origine et
des contrbles y afférents. Lors de cet entretien, il a
ete convenu que I'INAO apporterait son concours
a l'établissement « Vanille de Tahiti » pour 'élaboration
du dossier de demande a déposer auprés des
autorités de I'Union Européenne avant la fin de
I'année. La directrice de I'etablissement Vanille de
Tahiti a indiqué que serait mis en place pour le 1*
semestre 2010 I'Appellation d'Origine en Polynésie
francaise, étape obligatoire permettant ensuite, dés
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le 2™ semestre 2010, de solliciter directement une

garantie équivalente sur le marché européen :
Appellation d'origine protégée (AOP) ou Indication
géographigue protégee (IGP).

icole catégorie
Bou Kan San

La medaille d'or du Concours gen
vanille tahitensisg$t attribuée a M. R

Paruru i te vanira

e vanira, tuhaa ohipa tei haafaufaa matamua hia

e te faatere hau o te faa’apu Frédéric Riveta i roto
| tana reni poritita. Te parau o te faafanaoraa i te va-
nira i te ho'e taipe, rave'a papu teie no te faatianiraa i te
vanira i te ara. Rave'a atoa ra no te haapapuraa i
te io'a e te parau o te vanira no Porinetia ia ore te
tahi atu mau fenua ia faaohipa faufaa ore noa te
ioa o te vanira no Tahiti. Ua fareirei roa na te faa-
tere hau no te faa'apu Frédéric Riveta e te faa-
tere o te pu o te vanira Tatiana Hart ia Christine
Avelin faatere no te pu INAO i Paris. Na teie pu e



horo'a nei te taipeiau i te tahi mau haapapuraa.
Ua haapapu te faatere , e faaohie cia i te aniraa
a te pu o te vanira no Tahiti ia fanao ihoa to
porinetia i tana taipe. E fanao ia o porinetia i te
taipe i roto na area e 2 avae e haere mai nei .

Le Bio s’inscrit dans la politique du ministre

e ministre a rencontré au salon de I'agriculture

Elizabeth Mercier directrice de I'agence BIO en
charge de la promaotion, du developpement et de
I'agriculture biologique. A la fin de I'année 2008,
I'agence recensait 13 298 exploitations en mode
de production biologique en métropole pour une
surface de 583 799 hectares. C'est aussi 70 coo-
pératives bio qui permettent d'obtenir 70% de la
couverture de la production bio. Les deux parties
ont convenu de la possibilité qu'une assistance
technique puisse étre apportée au Pays par
I'agence dans le but de I'accompagner vers le
développement de ce mode de production qui est
fondé sur la non utilisation de produits chimiques
de syntheése, le recyclage des matiéres organiques,
la rotation des cultures et la lutte biologique.

————
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Le Val Nantais

e ministre de I'économie rurale en charge de

I'agriculture Frédéric Riveta s'est rendu a Nantes.
Un deplacement qui s'inscrit dans le cadre du projet
de centre logistique KAI HOTU RAU, le faatere hau
et une partie de ses collaborateurs ont pu visiter « Le
Val Nantais », une société coopérative agricole spécia-
lisee surtout dans le poireau, la mache et la salade.

Cette visite a permis d'étudier tous les rouages d'une
coopérative agricole, de voir le fonctionnement et toute
la logistique mise en place. « Le Val Nantais » béné-
ficie de 40 années d'expérience. M. RIVETA a été trés
satisfait de cette visite qui peut se conclure par un
partenariat entre la Coopérative Le Val Nantais et Kai
Hotu Rau. Le centre logistique de Polynésie que sou-
haite mettre en place le Ministre pourra ainsi bénéfi-
cier de tout le savoir faire de Nantes. Le projet Kai
Hotu Rau demarrerait alors sur de solides bases et
avec un accompagnement fiable.

Rencontre avec la ministre de I'outre- mer
M™ Marie Luce Penchard

™2 Penchard s'est dit tout a fait en accord avec

le faatere hau quant au projet de loi du pays
qui lui etait presenté relatif a la recherche et a la
constatation des infractions en matiére de contréle
phyto et zoo-sanitaire de la Polynésie francaise.
L'adoption de ce projet de loi du pays nécessite un
decret d'approbation puis ultérieurement une homo-
logation par le parlement national. La ministre a pro-
posé que le décret intervienne dés que la Polynésie
Francaise lui transmettra officiellement le projet. Par
ailleurs, elle a indique que I'homologation par le le-
gislateur national pourrait intervenir dans le cadre
de loi de modermisation agricole dont I'adoption est
prévue en fin d'année 2010. Le projet de loi du
pays présenté par le ministre de I'économie rurale
a pour objet de donner aux agents de la bio sécurité
les moyens de rechercher et de constater les in-
fractions a la réglementation en matiére zoo et phy-
tosanitaire pour les échanges de marchandises
inter-insulaires etintemationaux de la Polynésie frangaise.
Par ailleurs, Frédéric Riveta a souhaité évoquer la
résiliation prochaine, désirée par I'Etat, de la conven-
tion passée entre I'Etat et le Pays relative a la
mise a disposition des fonctionnaires d'Etat
dans le domaine de l'agriculture, la ministre de
l'outre mer a proposeé que ['Etat et la Polynésie fran-
caise conviennent du versement d'une dotation
globale annuelle équivalente au montant des
fonds que I'Etat versait au Pays dans le cadre de la
convention cadre. Enfin, M™ Penchard s'est dite en
accord avec F.RIVETA quant a la nécessité
d'apporter une assistance technique, dans le
cadre de 'ODEADOM ou de I'Agence frangaise du
développement, au service en charge de 'agriculture.

IWIAA LD I W -
FAMILIALES
RURALES
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B ACTUALITE de la CAPL
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La Chambre de 'Agriculture et de la Péche Lagonaire en Assemblee générale

enant de tous les archipels, (Marguises,
Australes, Tuamotu, ISLV et IDV) les
membres de la chambre se réunissent

formellement en assemblée générale au moins
deux fois par an.

La CAPL s'est donc réunie en assemblée générale le
28 janvier 2010 demier pour débattre notamment du
budget 2010. Parmi les 30 membres composant la

Chamire, seules 22 personnaliés se sont déplacées.

Henri‘ Tauraa, Prési de

Le budget 2010 s'élevant & 202 millions Fop, a ete
adopté aprés un long débat. En particulier, deux
points cristallisaient [attention des membres et du
commissaire du gouvernement. Le premier concer-
nant la régquiarisation comptable et budgétaire des
prix de la foire agricole de 2008. Bien que les lauréats
aient bien percu les enveloppes comespondantes,
les procédures administratives n'avaient pas été
respectées pour permettre de justifier de ces
dépenses dans le budget de 'épogue. Le second
point concerne les prix attribués aux Raromatai
pendant la foire 2009. La aussi, le budget primiif ne
prevoyait pas cette dépense qui fait I'objet d'une
régularisation posténeure.
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Entre autres questions diverses, les membres dela
CAPL ont souleve les problémes recurrents de la
commercialisation des productions agricoles prove-
nant des archipels. lls ont propose que soif créé un
« marche des fles » surle site dOutumacro cote mer,
qui vient d'tre récupéré par la CAPL aprés expulsion
des squatters.

Les membres ont approuvé e principe d'une parcelle
de démonsiration de 150 m? sur le site de Taravao
pendant une année permettant de montrer aux
agriculteurs une agriculture dite « naturelle » plutdt
que « biologique » dont le but est, a long terme, de
produire des légumes indemnes de produits
chimiques a des colts moindres que ceux de
agricutture utilisant toujours des infrants onéreux, ou
que d'autres techniques de culture exigeant des
inveslissements importants.

Le renouvellement de la chambre devant intervenir
nomalement en 2011, les membres ont évoqué les
3 points suivants : la révision des listes électorales
dansl'année, la révision du statut de la chambre etla
date des élections. Les agents de la CAPL ont déja
commence le travail concemant la révision des
glecteurs, concamant le statut de la chambre et les
dates des élections, des paints de vue divergeants
sont apparus entre les membres du bureau et les
membres institutionnels. Il a ét convenu que la
prochaing assemblée générale sera enliérement
consacrée a definir les modalités du renouvellement
de la chambre. Celle ci est prévue en mai ou en juin.

Le président de la chambre ou ses représentants ont
participé 4 diverses réunions comme l'assemblée
générale de |'abattoir de Papara, la Commission
d'atfribution des lots agricoles pour les lotissements
des Marquises, ainsi que |' assemblée générale de
[usine des jus de fruits de Moorea.
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Tenue du Registre de I'Agriculture

Au début de I'année 2010, la répartition
des Cartes professionnelles agricoles
était la suivante :

Agriculture
11267 inscrits et 5036 en cours de validite
Elevage
485 inscrits et 214 en cours de validité
Péche lagonaire

4581 inscrits et 2087 en cours de validité




Les 3 derniers
| “W‘;]'

Le syndicat des producteurs de fruits

Des sa creation en 1998, le Syndicat des Produdeurs
de fruits est devenu un interlocuteur privilégieé
des pouvoirs publics et des autres partenaires
du marche des fruits.

Ses premigres actions ont porté sur la défense du
nivea des prix des produits agriccles, dont beaucoup
avaient stagné pendant longtemps en dépit de
l'augmentation du niveau de vie. Le Syndicat s'est
egalement opposé a la ibéralisation des marges de
commendialisation qui aurait conduit immanguable-
ment & une diminution substantielle de leurs revenus.

Une autre action essentielle a eu pour objectif
d'améliorer les méthodes de culture des ex-
ploitants fruitiers en procédant & des analyses
de sols suivies d'un programme personnalisé
d'amendements des verpers.

Les arboriculteurs ont énormément souffert
des ravages des mouches des fruits qui, apres
l'essai de techniques differentes ont finale-
ment été endiguées grice a l'introduction
d'une micro-guépe, prédateur des mouches
des fruits. Ces techniques de lutte biologique
font 'objet de travaux conjoints entre le SDR
et les producteurs. Le Syndicat se livre 4 un
véritable travail de “lobbying™ en faveur des
moyens de lutte biclogique par auxiliaires de culture,

Il sSiest également soucié du manque de disponibiité
des surfaces agricoles & des "prix agrcoles” et suscité
la prise de conscience de la nécessité de s'atieler &
ce probléme, en parficulier au cours des récents “Elats
généraux de [Outre-Mer” de 2009.

Aujourd'hui, le Syndical est un des membres
fondateurs et actif de la jeune Fédération des
Producteurs agricoles “Rima Hotu Rau”. lls ont
en commun un projet de coopérative dintrants,
envisagent la création d'une Caisse d Assurance
contre les calamités naturelles et réflechissent
a [‘elaboration d'un véntable statut de 'Agriculteur

Contact : Frangoise HENRY,
(570242178 23 62)

Le syndicatdes Apiculteurs

Pour la premiére fois depuis sa création en 1989 le
Syndicat des Apiculteurs de Polynésie Francaise
(SAPF) a organisé une formation destinée a ses
adhérents sur la selection et I'élevage de reines .
Cette formation s'est déroulée du 15 au 19 février
2010 & l'école Nuutere de Mahina et a &8 dispensée
par M. Gilles FERT, consultant apicole intemationale-
ment reconnu et specialiste de Ielevage des reines.
Dix participants ont pu bénéficier du savoir du maitre
etune initiation & linsémination artificielle a méme été
realise, une vraie prouesse technique, une grande
premiére en Polynésie! Ce projet a &té entiérement
financé sur fonds propres &t par les membres du
SAPF. D'autres projets sont a venir notamment ['affi-
liation du SAPF au Syndicat National de [Apiculture
francaise, le rapprochement avec FAICA de Nouvelle-
Calédonie et forganisation d'une formation tout public
ainsi que la création du rucher-école du Syndicat.
Contact : Raiarii CRAWFORD.
BP 111 366, 98709 Mahina.

Le syndicat des maraichers

Le syndicat des maraichers de la Polynésie
francaise a été constitué le 19 novembre 2008.
Il a pour objectf de défendre la profession dans
leurs rapports avec les pouvoirs publics et
administratifs, de rechercher des moyens visant
a ameliorer leur production par la diffusion
d'information technique, de protéger et soutenir
les actions pour promouvoir la production des
adhérents. Concrétement les actions se
traduisent par la participation mensuelie 2 Ia
conférence agnicole, 4 la commission des pest-
cides, al'élaboration d'une nome de cerification
environnementale et sanitaire des exploitations
agricoles et par une action commune aveca
federation des producteurs du secteur pimaire
(agnculteurs, agrumiculteurs, Eleveurs).
Contact : Kalani TEIXIERA (77 54 11)
et Heimana MAI (72 02 81).

ACTION SYNDICALE

Vi

La fedération horticole « HEI TINI RAU »

La fédération horticole « Hei Tni Rau » onganise les
premiéres floralies, sous I'égide du ministére de
I'agriculture, les 27 mai au 06 juin 2010 a
Vaitupa, Faaa, Tahiti, sous le théme « Le
pouvoir des fleurs », Différents concours auront
lieu sur les plantes de collection, les liiacées,
les aracées, sur la conception d'un jardin, sur
les bonzai ol 'on pourra admirer le savoir faire
des passionnés. Afin d'encourager et de mo-
tiver les dames, un jeu « Spécial fétes des
meéres » est prévu sur trois joumées, du 27 au
29 mai 2010. C'est avec beaucoup despoir que
nous attendons cet événement qui, nous
I'espérons, sera une réussite,
Contact : Yvette TEMAURI (78 08 32)

Un syndicat agricole représentatif a vocation
d’assurer la représentation et la défense des
intéréts matériels, moraux et sociaux de la
profession agricole. Le but d'un tel syndicat est
d'examiner tous les problémes économigues et
sociaux, ainsi que les réformes législatives que
peut exiger l'intérét de agriculture :

= de préparer, encourager, soutenir la création
et e fonctionnement dinstitutions agricoles, telles
que sociélés coopératives, caisses d'assurances
mutuelles, sociétés de secours mutuels contre la
maladie, caisses de retraite pour la vieillesse,
assurances contre les accidents, caisses locales
de crédit agricole, offices de renseignements pour
les offres et demandes de produits, d’engrais,
d'animaux, de machines, de semences...

=>de favoriser les essais de cultures, d'engrais,
de semences, d'expérimenter les instruments
professionnels et tout autre moyen propre a
faciliter le travail, augmenter la production,
diminuer les prix de revient,

= d'encourager I'enseignement agricole et de le
favoriser par des conférences et tous moyens qui
seront reconnus utiles;

= de donner des consultations sur tout ce qui
concerne la profession agricole;

= d'encourager le travail agricole par lNorganisation
de concours;

=+ de promouvoir toutes initiatives utiles en faveur
de la jeunesse rurale;

= de créer des sections qui seront chargées de
I'examen des problémes relalifs aux diverses
productions agricoles ou ayant trait aux
problémes sociaux ou humains.
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MFR de Hao : retour de stage des CAPA

prés delx semaines de stage en explodation, Gemain refrouve ses camarades
a la Maison Familiale et Rurale de Hao. Comme lui, Honoarni et Tamatoa
préparent le CAPA (certificat d'aptitude professionnelle agricole) et altement une
semaine de cours et deux semaines de stage. Différents types de stage sont
proposes : cocoleraie, légumes, élevage de porcs, magonnerie, avicullure,
cuising, péche, selon les désirs des jeunes et les entreprises disponibles.

m it B .‘_ﬁi.r- 0 “ 2 o
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Dans le faa‘apu de Monsieur Amindo de Castro, Germain s'est perfectionne & |a
cullure maraichére et il s'est fait plein de copines. Maintenant, c’est lui qui
explique 4 ses camarades le secret des ceufs frais, Créée en 2001, la MFR de
Hao accueille cette annee, 26 jeunes de Hao et des atolls avoisinants :
Amanu, Tatakoto, Nukutavake...et méme de Tahiti. Selon les options, les jeunes
(nargans et filles) pourront se spécialiser dans les productions animales ou
vegétales, de service et de vente. Alors, Germain, prét pour les exam's ?

Germain et
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Ouverture du Brevet Professionnel Agricole
le 19 avril 2010 a MOOREA S

ort de son expérience de temain, le CFPPA constate que la formation
BPA est, pour les agriculteurs, une des possibilités de formation,
qui repond bien a leurs demandes :
- Connaissance du contexte socio-économigue et environnemental.
- Maitrise des technigues qui permettent des rendements optimum et
la régularité de la production dans l'année.
- Connaissance des circuits de commercialisation afin de s'intégrer
plus facilement dans les réseaux de distribution.
- Gestion de son entreprise pour en déterminer les critéres technico-
économigues ef calculer ses revenus.

Référentiel de formation
Référentiel généraux

- Mobiliser les outils nécessaires au traitement de linformation et 3
la communication dans la vie professionnelle et sociale

- Mobiliser des connaissances relatives aux domaines civigue, social
et économique

- Mobiliser des connaissances pour mettre en oeuvre des pratigues
professionnelles respeciueuses de I'environnement et de la
santé humaine dans une perspective de développement durable

- Mobiliser, en vue de sa pratique professionnelle, les connaissances
soientiiques et technigues relatives a la conduite des productions horficoles
- Mobiliser des connaissances scientifiques et technigues relatives a

- Réaliser l'installation et le suivi des cultures
- Réaliser la récolte et la préparation des commandes

Modules d'adaptation régionale

- Mobiliser des éléments d'analyse technico-économiques pour
raisonner un projet

- Mettre en ceuvre la commercialisation des fruits et légumes

Public :

-Tout public majeur

- Prise en charge financiére possible selon le statut du demandeur
- Possibilité limitée d'hébergement

Lieu de formation :
- CFPPA de Moorea pour les cours et travaux pratigues

- Entreprise agricoles pour les stages

Présentation de la formation :
- 845 heures de formation
- 300 heures de stage en entreprise

Soit environ
11 mois de formation
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Quels

e cyclone OLI a traversé la

Polynésie francaise les 3, 4 et 5

février 2010. Il a touché les les
sous le vent, les iles du vent et les Aus-
frales (Tubuai et Raiavavae) avec des vents
dépassant les 150 km/heure et engendrant
sur Tubuai, une houle de 6 métres prés
des cotes. En cas de calamités naturelles,
ce sont les arretes pris en conseil des
ministres (n° 117 CM du 4/02/2010 et 119 CM du
502/2010) qui permettent le remboursement
des assurances souscrites et qui de-
clenchent le dispositif des aides agricoles
du titre: [X de la Dotation pour le Développe-
ment de [Agriculture (DDA, vairencadié). Dés le
lendemain, les agents des services
techniques du ministére de l'agriculture
se sont mobilisés pour évaluer les
degéts et constituer les dossiers d'aides.

es deégats ont surtout été

occasionnés par les vents

{une centaine d ombriéres vanile sinisinées,
toitures de batiment d'élevage amrachées, futeurs
et cultures couchés ou cassés) et par les inonda-
tions consécutives aux fortes pluies (370 mm
en48h & Papara). Certaines rivieres en crues
ont noyé et emporté les cultures en place
ou détruit les infrastructures hydrauliques
communales (Papara, Tubuai) privant la pop-
ulation et les agriculteurs d'eau pendant
plus d'une semaine. Siles bananiers et les
Fei ont beaucoup souffert avec des pertes
de 100%, les autres cultures vivriéres
(taro, manioc) ont plutdt bien résisté sur la
Société. Sur Tubuai, la mer est entrée
dans les terres agricoles, emportant les
cultures et laissant le sel comme poison
dans la terre sur toute la bande littorale.
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Le bilan actuel donne 587 agriculteurs et
eleveurs sinistres, dont 439 aux lles sous
le vent, une centaine aux lies du vent et
une quarantaine aux Australes. Le mon-
tant des pertes de production s'éléve a
prés de 570 millions Fep et celui des aides
estimees pourrait atteindre 40 millions
Fcp. Cette aide n'est pas une assurance
mais elle intervient pour soutenir les
petites exploitations les plus fragiles. Les
productions locales étant en partie
détruites, des quolas exceptionnels
d'importation de produits frais ont été
ouverts afin de couvrir les besoins d'ol
la présence sur les etals de légumes
importes a des prix souvent supeneurs
a ceux des productions locales.

Cyclone OLI

impacts

sur
I'agriculture?

Jerone Lecens & Maurice Wowma

AIDE AUX AGRICULTEURS SINISTRES
LORS DE CATASTROPHES NATURELLES

Elle est définie par le titre IX suivant les
arrétés n°654 CM du 10 mai 2000 et
n®176 CM du 9 février 2007

Art. 46. L'aide est accordée pour les
spéculations suivantes, sur la base des
mhimatdna mmmﬁ

inii:umh1[lﬂrri‘uﬂ|h15MFﬁ:pu1m
m?; en culture sous ombriére, sous abri ou en culture
hydroponique hors sol, minimum de 300 m* et
alde de 500F Cfp Im?

b) Cuttures vivrigres : minimum 1000 m* et aide
de 10 000 F Cfp par 1 000 m*;

c) Vergers fruitiers (fruits consommables en
frais) : minimum 1 000 m? et aide de 10 000 F Cfp
par 1000 m?

Art. 47. Les aides sont plafonnées a
150 000 F CFP par bénéficiaire.

TgEg 1.LE 30 matahiti to te tahi mau tumu raau e ua fati roa i te mata'i rahi , te mau ama'a
anei tae roa i te a'a o te tumu tei matara roa . Aita e rea e ohipa i toe faahou.
Des arbres dgeés de 30 ans pour certains, n'ont pas résistés a la violence des vents :

branches cassées, pieds de litchi déracinés. Des promesses de récolte qui se
transforment en souvenirs.




BILAN DES DEGATS PAR ZONE GEOGRAPHIQUE

Nombre Montant Montant
lles d'exploitations | indemnisation | desperes | A
sinistrées prévu (MFep) | estimées (MFep)|
Tahiti-Moorea 105 94 187
lles sous le vent 439 288 330
Tubuai-Raivavae 43 18 50
Total Polynésie 587 40 567

TuBUAL Te faa'apu taro, ua tomo roa te miti i roto i te fenua 300
metera i te hohonu i te tahi mau vahi. Ua ama roa te mau
faa'apu i te mahana ete mata'i . Haafii atoa te reira i te mau ta
fenua e amanao hia ra e haafaufaa.

Tgrggif‘ re. La mer est entrée dans les terres jusqu'a 300 m
par endroif. Le vent et le sel ont brillé les cultures en place.
Au dela de la récolte perdue, ce sont des quantités d'hectares
de terres arables qui sont detruits.

MAUPITI. Ua ino roa te mau faa'apu mereni e mereni popaa i te vero ua.

Les champs de melons et de pasteques parfois jeunes, parfois
proches de la récolte, sont inondés et les feuilles lacérées par le vent.

] - - i £ 5

TaHITI-MOOREA. Faa'apu maa, totoma, totoma popaa, tomati,
choux, pipi roroa, pota, aita e ma'a i toe faahou mai, e ua paapaa
roa atoa i te mahana.

Cultures légumiéres de plein champ. Concombres,
courgettes, tomates, choux, haricots longs, choux de chine,
rien n'a résisté ni a la pluie ni aux bourrasques de vent tourbil-
lonnant. Transformes en toupies, déracinées, les cultures ont fini
par sécher sous le soleil brilant des jours suivants,

Raiatea-Tahaa. Faa'apu vanira i raro ae i te i'e, ua mutu te mau TAHITI. Te faa’apu maa i raro ae i te i'e, ua mau te mau

i'e, e vai taha noa nei temau vanira i raro ae i te mahana. tamaumauraa area no te mau ie, ua pe’e ia i te mata'i. Ua
vai taha noa te mau tomati e totoma i te ua.

Serre de vanille. Les toiles sont déchirées au niveau des | |Serres maraichéres. Les structures ont tenu, mais les toiles n'ont
coutures, exposant les plants de vanille directement aux | [P35 rémst? aux rafales de vent. Les clips ont saute, o res_tal!es ont
brilures du solell. été arrachées, exposant concombres et tomates aux pluies diluviennes.

Te mau mei'a e te mau fe'i tei ino atoa i te mata'i,
te tahi tei noaa hia i te pafai hia no te amu area
no te rahiraa, e tiaia a ia.

BANANE, FEI . Particulizrement sensible au vent, les
bananiers et les fei sont les premiers a s’incliner.
Certains ont récolté des régimes proche de la maturité, les
autres attendront une année avant de nouveaux fruits.
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’12 SALON DE L'AGRICULTURE

Accompagnée de Frédéric Riveta,
Mme Marie-Luce Penchard, ministre de I'outre-mer
visite le stand polynégien

~ 72

X

Au plus pres des terroirs

Du 27 Février au 7 mars 2010, pour sa 47eme édition, le salon international
de 1’agriculture a attiré Porte de Vversailles a Paris plus de
700 000 visiteurs venus explorer toute la richesse et 1a biodiversité
du monde agricole francais et applaudir 1’excellence et les performances
des productions du terroir a travers le concours général agricole.

Martin Coerou

a Polynesie Francaise y etait représentée pour la

deuxiéme année consecutive par le stand institutionnel
du Ministere de 'économie rurale, ainsi que 16 stands de
I'association des exportateurs « Tahiti Passion » encadrés
par le Ministére de la reconversion économique.
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Le stand institutionnel représentait principalement les productions
agricoles (Ananas, Pamplemousses, Avocats, Papayes, Fleurs coupées),
avec un accent tout parbiculier sur la Vanille, a travers la présence de
I'Etablissement « Vanille de Tahiti »

Dans le cadre de la promotion generique de la destination Tahiti
avec |'aide de la délégation de la Polynésie a Paris, un espace
fut dédié a nos partenaires le GIE Tahiti Tourisme et Air Tahiti Nui.

Pour son rendez vous parisien, le monde agricole propose au
grand public et aux professionnels, un panorama complet de
I'agriculture francaise mis a profit par la délégation ministérielle
menée par Frédéric RiveTa, qui a multiplié les rendez vous
institutionnels.

Il a ainsi pu rencontrer Mme Elizabeth Mercier directrice de
I'agence BIO, M. Paul Luu directeur géneral de 'ODEADOM,
M. Jossa directeur général de I'ASP, M. Gérard Matheron
directeur général du CIRAD, Mme Marion Zalay directrice genérale
de l'enseignement et de la recherche, M.Pierre Datout délégué
DATAR, M. le Président des chambres d'agriculture, et les directions
des chaines TV : “cuisine.tv’, “et terres d'infos”.



Il'a pu accueillir sur notre stand des personnalités du monde poliique
métropolitain : Mme la ministre Marie-Luce Penchard, M. Dominigue
de Villepin, Mme Brigitte Girardin, Mme Martine Aubry, M. Michel
Barnier, et M. le délégué interministériel Patrick Karam, qui ont
pu déguster nos spédialités et sinformer sur nos spécificités vanétales.

A cette occasion la ministre des DOMTOM a remis a Mme Odette
Tauatiti la médaille du Mérite agnicole, et & [Etablissement « Vanille de
Tahiti », la Medaille d'or du Concours genéral agricole catégorie
vanille tahitensis attribuée a M. Richard Bou Kan San, les médailles
d'argent et de bronze ayant été attribués respectivement a :
M.Guy Tauatiti (Hotu Vanilla), et M.Alain Abel (Tahiti Vanille).

M. Dominique de Viflgping
ancien Premier Ministre |

Avec plus dune vingtaine dexposants (1 institutionnel, 16
exportateurs, 6 représentants locaux), le vilage de la Polynesie
francaise fut remarqué et a drainé une foule importante
malgré un emplacement désavantageux pour certains expor-
tateurs, corrigé heureusement par notre stand institutionnel
qui a di en héberger certains. Les animations folkloriques
du Tahiti show et des dégustations de fruits et de vanille ont
rencontré un franc succes et recueilli des commentaires
élogieux des visiteurs. Les divers contacts professionnels et
institutionnels établis sur le stand indiquent que certaines de
nos productions bénéficient d'un avantage qualitatif et gustatif,
qu'il nous appartiendra de promouvoir et de défendre vis a vis
des produits concuments, avec ['aide possible des institutions
métropolitaines qu'il faudra solliciter.

o

Monsieur Mich
ancien ministte
commissaire europge




14 ENTREPRISE AGRO- ALIMENTAIRE

Le mitihue de Raiatea

Tenahe LOSHUN a choisi de créer une petite entreprise familiale de production de mitihue car il
pouvait ainsi prendre une part du marché suffisante pour en vivre. En effet la demande de I'lle de
Raiatea était d’environ 450 litres par semaine et Tenahe s’est fixé comme objectif une production

de 200 a 250 litres/semaine.

Jogl BUILLARD

N‘ayani pas eu connaissance des
possibilités offertes pour la création
d'entreprises par les différents services du
territoire ou organismes bancaires, Tenahe
n'a béneficie d'aucune aide pour developper
sa petite entreprise.

Il a donc investi sur fonds propres 4 millions
Fcp pour la construction de 2 ateliers
(Epluchage, rincage, découpage, fementation
et mixage, tamisage, mise en bouteille) et 1
million Fcp pour lachat du matenel (machine a
decouper, mixeur, congelateurs, fuyautene). Il
utifise 2 alimentations en eau, I'une provenant
d'un ancien bassin situé en amont pour son
exploitation agricole et fautre, celle du réseau
communal pour son entreprise.

DI OREXPIESS]
Tenahe LOSHUN
46 ans, marié, pére de 2 enfants.
Niveau certificat d'étude, formation
agricole, culture de la vanille sous serre
crée son entreprise en 2004
Exploitation agricole familiale
Maison d’habitation 120 m2,
serre vanille de 576 m2 + atelier
préparation mitihue 150 m2 prés
de la route de ceinture sur une terre
domaniale de 1,5 ha sur Ile de RAIATEA,
commune de TUMARAA district de Vaihudi.

W 1-Epluchage de la pulpe (omoto)
- ¥ Livraison chaque lundi de 250 kg de

ujourd hui, son objectfest atieint et depuis
ans, 1 fois par semaine, avec son
vehicule dentreprise, il livre 250 bouteiles de
mifihue a 700 Fep dans une dizaine de maga-
sins de Raiatea qui les revendent 1000 Fep.

e omolo & 150ikg par 3 copracutewrs [, ey
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du district. Ces Ivraisons sont souvent %
aléatoires, certains ne livrent pas les =
quotas demandés, il devient difficle £
de trouver des cocotiers de taille e
respectable pour récolter les noix, |
les cocoteraies sont viellissanies,

2 - Trempage dans
I'eau de la source
captée en amont

4 3- Découpage de
la pulpe

E"r) KL, ﬂl.ﬂ

‘est au prix d'un travail acharné 7

heures par jour que Tenahe et son
épouse ont réussi & assurer 'approvi-
sionnement d'une bonne part du marche
de Raiatea mais I'entreprise doit se
developper et s'orienter également vers
ceux de Tahaa, Bora-Bora et Maupiti.

C'est dans cette optique que Tenahe et
sa belle famille ont mis en place en 2008
deux hectares de cocotiers hybrides
dont la pulpe des noix (omofo) sera la
matiere premiére de la future entre-
prise familiale au sein de laquelle
seront bientdt intégrées ses 2 filles
apres leurs études de comptabilité.
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4 - Macération puis fermentation
avec des tétes de chevrettes

- A g
'ﬂé L e
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MARCHES AGRICOLES

s ]
La Conférence agricole
La conférence agricole se tient tous les nois au Service des affaires éconamicues et réunit tous Tes acteurs du manché des fruits et
Tegumeslocaw. Cette réurion a pour but de réguler les importations en légumes et fruits frais afin de permettre a la production
locale de s'écouler et aux consommateurs de trouver des produits frais en quantités suffisantes. La dermiére anférence s'est

tere le mardi 23 mars 2010 a 8h30.

Jarome LECERF

25 quotas dimportation sont décidds sur b base des prévisons

da recoltes recueiies fous les moss par les agents ledhnigues
e la chambre d agrioultune companées aw: chifffes estimatifs de la
consommation mensuelie en fruits et 1&gumes fras, Divers repré-
sentants du monds agrcole e des instances adminisintves du pays
particapent  cefte conférence © des représeniants du monda agncole,
des consommaleuns, des importateurs, des grossistes, des distribu-
feurs, et des senvices publics concemes | la chambre dagriculiune,
e senvice du commernca exténewr, e senice des affaires Gcono-
migques, et le senice du developpement rural.
Traditionnellement. La conférence agricole démanme par une pre-
sentation de Mévoltion des px d'un cerain nomibre de fruts ef -
gurnes frais par M Hervé Duguesnay, du senvics des afferes
économique (SAE). Ces prix sonl relevés lous les mois par les
agents de ce serice auprés dun ensemble de ponts de venle
(marchés, patits magasing, supéretie, super et hypemmarché). Sur
lensemble des produits releves, le SAE anolé que £6% des pro-
duits avaient subl une baisse de prix dont les plus significatives
concement certains produits importés dont le choux (-26%), 1a
courgets {-39%), el la omate (-12%). Ces baisses importanies
s'explicueent par le recours ce moes ¢ 8 des importalions par ba-
feau tands que ke mais demier les pertes de productions dues au
cyclone OLI, avaient nécessité Nmportations en urgence de
fruits et légumes frais par avion d'od des prix de venle
anormabement éleves par rapport aux produsts locaux.

&5 produits locaux ont également connu des baisses de prix

pour cestains (laitue locale, ananas) ow ont consanve un paix
stable par rapport au mois demier. Cest le cas de ka Iomale locale,
de l'orange locale, de |a papaye, de fa patate douce. Enfin, pour
quelques produits, on a.observé des asgmentalions de prix,
mais qui ne depasse pas 10% (concombre, choux, orangs
importée...).

Limportation excepionnele de fruits et légumes consécutives
aux perturbations du cyclone OLI, & penmis de montrer que,
contrairernent 4 ce que certains consommalews pensent, les
fruits et légumes frais importés ne sont pas systématiguement
mizans chers que les produits locau. En effiet ka plupart restent &
des niveaux de prix éguivalents aux produils locaw: (fomale,
courgette) vore supénieurs au produits ocau: (poleons, orange).

Ces relevis de prx, ont également permis de confirmer [a ten-
dance annoncée par les grossisies el dstributeurs, 3 savoir
&t reour progressd dies fuits ef bgumes frais locaw: sur e mach.
Les agricufteurs confirment en effet que les cultures remises
an place aprés le passage de OLl amivent & maturité. lis
craignent d'aillewrs une surproduction prochaine dans la
miesure ol beaucoup de parcebes ond & replantées a la hite
el en méme temps.

vant de passer & l'évakeation des quotas dimportation, § est
queles chifres estimatifs dela consommation mensuelie
en fruds el légumes frais ont &6 actualiisds lors d'une réunion qui
8 ex liew vendreds 19 mars avec les pincipaux membres de fa
conférence agricole. Ces chiffres datalent en effet de 1983 et
ne reflétaient plus la consommation actuelle qui @ augments
depuis, ne seral ce-guien rason de faugmentation de b population,
Les chiffres réactualisés reprasentent les besoins en fuits et
légumes frais des circuits formets el ont &bé validés par les
producteurs, les grossishes etles pincpaux distibuteurs.

La produchion locaie revenant en fonce, seules kas productions su-
vantes onl nécessité I'ouverture de guotas dimportations
tomates : 20 tonnes. chou vert pommé : 15 tonnes, poivron
coudeur ;4 lonnes et oranges © 5 fonnes. Les imporations en
carctie, hancol vert, poireau ef pomme de femme sont libnes comple
tenus de l'absence de produections locales. Powr le reste, fes
importations sont fermées afin de permetire 'écoulement de
la production en fruits ed kgumes frais locaux.

Cetie conférence s'est terminée assez rapidement #1 dans la
borne humeur. La réachuaisation des chifires de |a consommation
semble avolr permis de remettre d'acoond les producieurs et les
distibutewrs qui finalement dosvent ceuvrer pour le méme objedt ;
la safisfaction des consommateurs.
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Faites le plein de vitamines avec la mandarine d’Afaahiti !

C'est sur la dorsale d'Afaahiti, au milieu du verger de mandariniers que Abel IORSS
dit Apera, nous recoit. L’exploitation est partagée pour moitié en agrumes
(mandarine, orange, citron, pamplemousse) et pour moitié en légumes.

Maurico Wora

Mata Atu : Expliques nous ton choix de pruduire des Mais aussi les livres, les voyages en France, puis en Nouvelle

Apera : Quand les mandariniers sont jeunes, le rnarmchage mais le projet n'a pas about » regrette t.
en culture intercalaire est possible. Les legumes, avec un cycle '
court, permettent d’avoir un bon revenu en attendant la pro-
duction du verger. Mais cela demande une grosse charge de
travail . C'est de 'esclavage, tu es tributaire de la météo alors
qu'avec les agrumes, une fois plantés, les arbres produisent
pendant 20 ans et ils ne craignent pas la pluie.

Comment t'est venue l'idée de produire de lamandarine ?

Au depart, tous les agriculteurs produisaient de l'orange. Je
suis le pionnier sur la mandarine, j ai regardé les importations
et je me suis dit « pourquoi pas 7 ». J'ai essayé la Commune,
la Poutoru, la Noumea, la Fairchild, la Clémentine de Corse,
puis j'ai adopte la Frémont. Certains arbres ont déja 20 ans,
d'autres 15, 10 ou 5 ans. Je n'ai pas encore renouveler les

plants car il faut attendre 5 ans avant d'avoir une vraie production.

W ’
La variété est-elle satisfaisante ? L ¢ Efpfﬂﬁﬁﬁﬂﬂ
La majorite des plants sont greffés sur Citrange carrizo, ils ont Abel IORSS dit *Apera” 20 hectares
un port retombant contrairement a la Nouméa qui avait ten- 55 ans, divorcé (Afaahiti, Mataiea, Paea)
dance & monter. Les pieds sur Flying dragon sont frés intéres- 7 enfants, Main d'ceuvre : 7 dont 3 enfants
sants : nains, cela facilite le traitement et la récolte avec une 5 petits enfants 50 M Fep d'investissement
bonne production. Maintenant, je suis prét & changer pour Formation initiale : 1 tracteur de 32 ans
mieux. Si on me propose une variété qui s'épluche bien, sans CAP Batiment 2 h'acte:r(sjgﬁﬁ:et 80 cv)
pépin, avec un bon calibre régulier, une belle couleur. Agriculteur depuis I'age de e, dge hraigon
Abel n'est pas novice dans le métier. Il a acquis son expéri- : ek : 2 chambres froides positives
ence au travers des échanges avec le SDR : Akui, Pito [ Tresident dusyndicatdes | | DDA sur véhicule et tracteur
pour le maraichage, Florian, pour les agrumes « et méme producteurs de defiscalisation sur tracteur
Philippe Couraud, il y a longtemps, il était jeune » (rires). fruits de 2000 a 2009 et drague
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Quelle est la saison des mandarines ?

Habituellement je produis de mars & juin avec une petite
production en juillet et aot. Il m'est arrivé de produire en
novembre et decembre dans les anneées exceptionnelles.

Tes mandariniers ont des fruits a maturité et en méme
temps des fleurs, des jeunes fruits. Quel est ton secret ?

Tout est dans I'entretien du verger, je mets de |a fiente de poule
gue jachete aux eleveurs du plateau (5000F la remorque).
Avant j'allais la chercher & Papara ou Mahina. Cela apporte
de I'azote puis je compléte avec de 'engrais en granulés
ou en ferti-irrigation.

Apprendre pour s'améliorer

Es-tu satisfait de ta production ?

Non. Il faut apprendre pour s'améliorer. Ma mandarine n'est pas
encore parfaite. J'aimerais qu'elle égale l'importée. Il y a I'aspect,
la couleur, pour que le consommateur ne critique pas et puis I'é-
talement de la production. J'aimerais pouvoir produire pendant
5 mois et stocker 3 mois pour couvrir les % de I'année.

Je vois que tes plants sont charges !

Je suis assez content. Mais je peux faire mieux avec plus de
technicité et de temps. Mes rendements actuels sont de 50 &
200 kilos par plant et de 40 a 80 tonnes par hectare.

C'est pas mal !

Oui mais tout n'est pas vendable ! Tu as les acariens, la mouche
des fruits, les petits calibres. Cela peut représenter jusqu'a 50 %
de perte.
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Le conseil Santé de Tiphaine

Connues pour leur teneur en vitamines C, l'orange et
la mandarine contiennent aussi des vitamines
B1, B5et BY.

En plus du calcium, du potassium et du magnésium,
les agrumes locaux sont riches en fibres.

Comment géres tu la mouche des fruits ?

Je mets des piéges, je traite par spots toute la saison,
quand j'ai le temps je ramasse les fruits tombés, c'est
toujours ¢a de larves en moins. Et puis maintenantily a
la micro-guépe. Avant il m'est arrivé de perdre 90% de
la production.

Et les acariens ?

La, soit tu maitrises, soit tu as des fruits « moches ». J'ai
appris auprés d'un ingenieur a reconnaitre le bon stade
pour traiter. J'ai meéme investi dans un petit microscope
(loupe binoculaire) pour voir les phytopes, les acariens ;
il faut traiter avant méme la nouaison !

L’armée des 3 saisons selon A
Janvier a avril : La période pluvieuse. |l y a peu de légumes.
Celui qui travaille bien peut gagner beaucoup et mettre
de |'argent de cdté !

Mai a aoiit : La fraicheur revient. Cest la bonne saison pour les
legumes et les mandarines. Tu retrouves |'équilibre financier.
Septembre a décembre : La surproduction des légumes.
Tu brades et tu ne recouvres pas tous tes frais.




Avec les temperatures fran:hes du plateau, tes
mandarines sont bien colorées, ou les vends tu ?

Je trie plusieurs qualités par rapport au calibre et aux
acariens. Le premier choix va dans les magasins, puis le
second pour les cantines et le restant, on me les prend pour
faire du jus ou je les écoule au marche.

Comment ont évolué les prix ?

Mes prix sont stables depuis 1994 : l'orange a 180 F le kilo
et la mandarine & 350 F pour la 1ére qualité. Alors que la
main d'ceuvre et les intrants ont augmenté. Avec le systéme
des quotas et la conférence agricole, je suis plutdt satisfait.
Maintenant, avec les commercants, il faut toujours négocier.

Livres -tu dans lesiles ?

C'est un vrai probleme. J'etais I'un des premiers a demander
que le frét vers les iles soit aidé, pour pouvoir envoyer les
fruits et les légumes dans les fles au méme prix qu'a Tahiti.
Regardes au Tuamotu, le concombre arrive 4 800F quand il
est @ 150F ici. L'emballage pose aussi probléme. J'ai des
bacs mais je ne peux pas envoyer des fruits dans des bacs
qui me coltent S000F. |l faut détaxer les cartons d'emballage
ou monter une usine localement.

Que souhaites tu pour l'agriculture de demain ?

|l faudrait revoir les taxes des machines agricoles, les baisser,
détaxer le gasoil agricole, donner des terres aux agriculteurs,
faire des routes de pénétration et amener de l'eau. Il y a aussi
le statut de I'agriculteur et du saisonnier. C'est un point &
discuter avec tout le monde : le ministere, la chambre, le
SDR, les syndicats...pour la retraite et éviter le travail au
noir. Et enfin, former les agriculteurs.

Les former sur quoi ?

Sur tout. Sur les agrumes. Concrétement : comment reconnaitre
les maladies ? fertiliser ? Sur le maraichage, c'est pareil. Comment
faire de la qualité, de A a Z. Il faut nous mettre des spécialistes.
On veut apprendre, apprendre, apprendre !

Ef I’avenir de ’exploitation 7

Apera a déja préparé sa succession puisqu'il a confié des responsabilités
achacun de ses 3 enfants (Matahi, Teahi et Tahiarii). « Il faut les respons-
abiliser, les motiver » ditl, « et se donner le temps de faire autre chose .
Dans ce métier, Abel estime qu'il faut 10 hectares pour vivre correcte-
ment des agrumes et avoir une bonne rentabilité.

A un jeune qui veut s'installer il dit : « Il faut avoir un mental d'enfer,
du courage. Un agriculteur n'a pas d'heure ». Pour Apera, il faut aussi
leur donner des moyens comme des terres, du matériel car s'iln'y a
pas d'agriculteur, on n'aura rien & manger.

Alors OUI, il faut encourag
R

A S

Mata atu avril 2010 n™1




20 FICHE TECHNIQUE VETERINAIRE

Abattage d'un poulet

L'abattage d'un animal se pratique toujours dans un local
propre avec du materiel nettoyé, desinfecte et a 1'abri de toute pollution.
Mettez une tenue propre, lavez-vous les mains, faites bouillir de 1’eau,

préparez un couteau,
ainsi que des crochets en inox.

un bac pour le sang, les plumes et les wvisceres,

LE DEPARTEMENT CIUALITE ALSSENTAIRE ET ACTION VETERMAIRE

hoisir un poulet sain que I'on aura

fait jener depuis la veille, I'étourdir

en rompant ses vertébres cervicales

puis le saigner immédiatement

aprés |'avoir suspendu au crochet,
la téte en bas, de préférence dans un céne utilisé
pour maintenir les ailes en place. Attendez
quelques minutes pour que la saignée soit compléte,
puis échaudez le poulet et plumez-le. L'eau ne doit
plus étre bouillante pour éviter de brller la peau mais
assez chaude pour que la plumaison soit facile et
rapide.

Une fois le poulet plumé, posez- le sur un plan de
travail propre, plongez le couteau dans l'eau bouil-
lante et éviscérez le poulet. Les gésiers doivent étre
coupés en deux, vidés, rincés et pelés, les abats
seront mis dans un récipient propre. Vérifiez que la
carcasse est saine, sans points rouges, pus ou
omelette, ni taches sur les organes ni toute autre
anomalie qui interdirait toute consommation.

& nmas o+ \. b ]

poulets commercialisables

Rincez l'intérieur et I'extérieur de la carcasse et
suspendez la pour I'égoutter, sans utiliser de
linge pour l'essuyer. Enlevez les quelgques
plumes restantes avec une pince.

Si les poulets sont abattus a Tahiti, ils doivent
étre envoyés a l'inspection sanitaire du départe-
ment "Qualité Alimentaire et Action Vétérinaire”
du SDR apreés |'abattage et avant leur livraison.

Sans réfrigération, les carcasses doivent étre
livrées en glaciéres & l'abri des mouches dans les
deux heures suivant I'abattage. Ces carcasses
doivent étre réfrigérées le plus rapidement possible
a une température inférieure a +4°C.

Nettoyez et desinfectez le materiel et les equipements
a l'eau de Javel diluée aprés utilisation.

Enterrez les déchets, ne pas les jeter a la mer
ou a la riviére.

—
(8 [ ’
‘ -3

poulet hé IT!DI‘I“H.QIC-]L-IG ajeter
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FICHE TECHNIQUE PESTICIDE

Eaha tera mea?

21

Les pesticides ?

Christine WONG

n pesticide est un produit qui « tue » les pestes,

les indésirables. Il protege et soigne les plantes.
Les pesticides utilisés en agriculture et dans les jardins
sont aussi appelés : produits phytopharmaceutiques ou
produits phytosanitaires. Dans les pesticides agricoles, il y
a les herbicides (ou désherbanis), les insecticides et acaricides,
les fongicides et les nématicides.

Certaines maladies des plantes ne peuvent pas étre soignées
avec un pesticide. C'est le cas des maladies dues au virus et
aux bactéries. |l faut alors choisir des variétés résistantes.

o '

3 : % O, Sk

)

Les HEREICIDES tuent les mauvaises herbes (ou adventice
Te tupohe aihere, note aihere ia

Les INSECTICIDES uanl les insectes.
Te tupohe manumanu note manumanu ia

Te raau tupohe manumanu, te tahi ia tau'a te taparahi te manu,
te rapa’au te ma'i ete mau mea atoa Te ore e hina'aro hia. E
paruru oia e rapa‘au te mau ra‘au tupu atoa. Te mau ra'au tupohe
manumanu e fa'achipa hia nei note fa a'apu e i roto te mau aua
tiare,ua parau atoa hia oia (produits phytopharmaceutiques ou produts
phytosanitaires). | roto te mau ra'au rapa‘au no te fa'aapu, te vai ne
te ra'au tupohe aihere, tupohe manumanu, rapa‘au te ma'i, ete
tupohe te mau manumanu atoa e vaira i roto te repo. Te tahiotua
mau mai e vai nei, aita e raau note rapa'au. Tele ra malma'i nate tirotiro
e faatupu ma’i. Mea tano ia maiti te tahi atu hoho'a raau tupu pautu utu.

Les FONGICIDES tuent les champignons.
Te rapa’au ma'i, note mau ma'i ia

Les ACARICIDES tuent les acariens,
Te tupohe manumanu (acaricide) note manumanu
ia te ore e ite hia ete mata

Les NEMATICIDES tuent
les nématodes.

Te nematicide note tupohe
ia te manumanu e vaira i roto

te repo
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e FICHE TECHNIQUE “RAVAGEURS”

Qul attaque mes feuilles ?
aletuu ino neiite maurau ere ?

Iy pede Vg eny:
Te hoho’a o tei faaino

8 . R
Mineuses (Dlpterl;
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Texte et photos : Julie GRANDGIRARD

B N ' s
__ Cochenilles (Hémiptéres] |
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Le permis d'importation

DERARTEMENT DE LA PROTECTION DES VEGETAUX

rdce 4 sa situation géographique
et aux dispositifs de contrdle
phytosanitaire mis en place aux
frontiéres, la Polynésie
francaise conserve une situation
samitaire relativement privilégiée par rapport
aux autres pays de la région. De nombreux
organismes nuisibles sont encore absents sur
notre Fenua. C'est le cas pour 1'Oryctes
rhinoceros du cocotier et le virus du bunchy
top du bananier. Pour Timiter 1"introduction
et Ta dissémination de nouveaux
ravageurs des wvégétaux, respectez la
réglementation phytosanitaire.

ous souhaitez faire venir des plantes ou
des semences en Polynésie francaise
ou profiter d'un voyage a 'étranger
pour les ramener dans vos bagages 7

Vous devez au préalable en faire la demande
auprés du Département de la Protection des
Végétaux de Molu Uta (DPV).

*Pour obtenir le formulaire de demande de permis

d'importation, rendez vous au bureau du DPV de

Motu Uta ou téléchargez le sur le site internet
www.biosecurite.gov.pf

dans la page d'accueil.

* Deposez le formulaire auprés du régisseur du DPY

apres avoir paya 1500 F pour une demande de permis

valable pour 6 mois et un envoi unigue ou 5 000 F pour

une demande de permis valable 1 an et plusieurs envois.

Mata atu avril 2010 n™1

ATTENTION !

* Certains végétaux sont interdits & l'importation.
* D'autres font l'objet d'une procédure pariculiére
larsqu'ils font partie des « espéoes CITES ». Clest
le cas de nombreuses espéces de Cactées,
d'Aloe, d'Euphorbes ou d'Orchidées,

e 5ialarrivée, volre envoi n'est pas accompagné
de documents phytosanitaires (méme pour un
colis postal ) il sera saisi et détruit.

Vous trouverez de nombreux renseignements sur
le site www.biosecurite.gov.pf ou auprés du
Departement de la Protection des Vegetaux

de Motu Uta.
Teléphone : 54 45 85 - Fax : 41 0530
Email : dpv.sdr@rural.gov.pf

* Le délai dinstruction pour le dossier est de 2
semaines. Le DPV vous contactera pour venir
récupérer volre permis d'importation. Dans ce
permis les conditions dimportation des articles
que vous souhaitez importer sont mentionnées.

* Avant de passer commande, vous devez
présenter votre permis 4 votre fournisseur pour
qu'il fasse le nécessaire auprés des autorités 8
officielles du Pays afin d'obtenir le certificat phy-
tosanitaire international exigé par la Polynésie

dimportation demandées sont bien remplies.
* Alarrivée, présentez vos articles accompa-

gnés du permis d'importation et du certificat
phytosanitaire aux contréleurs phytosanitaires.
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Or1lS
I’Thomme a l’'arbalete

par Tehauarii TEHUIOTOA

Raiatea, la réputation de chasseur

de Boris Deshayes n’est plus a faire ! I1 a

ratiqué plusieurs petits métiers et connu
diverses expériences professionnelles, mais il a
toujours conservé sa passion pour la péche sous-
marine,qu’il considére presque comme un art: que
ce soit a 1'indienne, a la coulée, a 1'agachon ou
dans les wvagues...

n 2007, il décide de se lancer dans
une activité de création et de fabrica-
tion d'arbalétes de chasse sous-
marines. Avec l'appui du SEFI qui lui fait
bénéficier de la mesure ICRA, il obtient l'aide
necessaire pour s'équiper en outillage et en
maténel de qualité pour commencer la fabrication.

Boris ufilise du Kohu, du Purau ou de 'Acajou
d'asie etil esttoujours a la recherche dinnovations
et de nouvelles techniques pour améliorer la
qualité de ses arbalétes. Une de ses principales
preoccupations est de perfectionner I'hydro-
dynamisme de ses “puhi puhi® qui doivent
convenir 4 tous les types de péche.

Les prix varient entre 15000 et 45000 Fcp pour
du matériel de qualité semi-professionnelle,
voire professionnelle, avec, en plus, les conseils
d'un vrai “pro” de la chasse sous-marine...

Avec ses arbalétes, Boris affirme
pouvoir pécher a peu pres toutes les
especes de poissons, du large et du
lagon. Boris se passionne pour la péche
et pour la protection du milieu naturel.
Pour lui, comme pour la plupart des
pécheurs professionnels qui se
soucient de protéger les ressources
lagonaires et halieutiques, il est urgent
de reglementer la péche car depuis une
dizaine d'annees, on constate que la
plupart des espéces nobles comme le
ume, le parahapeve, le tatua, le para’,
le haapu reru, etc...se rarefient

et que le stock a pratiqguement
baissé de moitie !

La faute aux filets trop grands, & la chasse
nocturne, & l'absence de zone de reserve
intégrale et, dune fagon générale au non-
respect de la réglementation et du Rahui.

Pécheurs débutants ou pécheurs confinmes,
quand vous passerez par Raiatea, e sacrée
et bénie des pécheurs, allez découvrir les
mernveilleuses arbalétes de Boris, |'artisan-
pécheur de la baie de Pufau!

e T
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AGENDA

Contacts

Ministére de Féconomie rurale, en charge de Fagriculture,
s Mevage, des forits et de la promotion des agro-biotechnologies.

BP 2551 Papeste 504455
Service du Développement Rural
BP 100 Papesle
Direction centrale Standard 42.81.44
Dpt Qualité Alimentaire et Aclion Vétérinaire ;
Pirag 423518 / 42,3530
Agroport de Fasa 84.34.27
Port de Péche 829612
Dipt de la Protection des Veégetaus ;
Mot Ua 54,4585
Adroport de Faaa 824090
Dipt de ta Protection des Végdtaux ;
Laboratoire d'Entomologie 57.50.33
Dpt de ka Rechenche Agronomique :
Papara 57.40.04
Dipt des industries alimentairas ©
Papara 57.33.77
SDR_des lles du Vent
Papara 57.42.02
Tahiti-Est - Firae 42.61.44 | 42.34 65
Taravag 57.10.95
Moorea Aareaitu 56.14.86
Opunohu 56.11.35
Station horticole de Mataiea 574155
Station forestiére de Papedi 5747 88
SDR des lles sous la Vent
Faiatea 60.21.00
Tahaa 65.61.27
Huahing G8.62.35
Bora Bora 67.70.76
SDRdes lies Australes
Tubuai 95.03.25
Rurutu (Tell Fax) 84.03.20
Raivavae 954385
Rimatara 944284
SDR des lles Tuamolu-Gambiers
Standard 42.81.44
Rangiroa 96.83 99
Fakarava (Tell Fax) 984223
SOR_des lles Marquises
Muku Hiva 920720
Hiva Oa 927362
Ua Huka 92.65.51
U Pou 92.54,18

B.P 5333 Pirae - Siége Papeete  50.26.90
Antenne de Taravao (Tel’ Fax) 57.17.98

Antenne de Tubwal 95.07.77
Antenne de Hushine (Tel Fax) B8.72.75
Ets Vanille de Tahiti

Sidge 50.69.50
Laboratoire Uturoa 646,59

CoMMISSION DES FLEURS COUPEES
6 avril 2010

CONFERENCE AGRICOLE

20 avril 2010

JOURNEE TECHNIGUE

20 avril 2010

Diagnostics maladies et ravageurs.
Réservé aux professionnels.

8h & 12h, Dpt Recherche Papara.
Apportez vos échantillons.

CALLA

3 mai 2010

Commission d'attribution des lots de
lotissements agricoles. Raiatea - Tahaa,
FLORALIES

27 mai au 6 juin 2010

Place Vaitupa FAAA.

Contact : Yvette 78 08 32

SALON DE LA VANILLE

14 au 19 juin 2010 Hall de I'assemblée
Contact : Mateata 50 89 35

PLAN DE GREFFAGE 2011

AVOCAT | MANGUE / AGRUMES
Commande pour les professionnels
jusqu'au 30 juin 2010, Livraison avril 2011,
Contact : vulgarisateurs SDR de
Tahiti et Moorea.

COUPE ET VENTE DE VANILLE AVRIL
Raiatea: 6+27 Puohine, 7.0poa, 8 Fetuna,
13Uturoa, 21. Avera, 22 Vaiaau, 27. Puohine
Hushine : 13, tous districts.

Tahiti: 16.

Tahaa: 1Poutonu, 14, Haamene, 15 Patio,
16Faaaha 20, Hipu, 23Tva

COUPE ET VENTE DE VANILLE MAI

Raiatea : 19.0poa, 20.Fetuna, 25.Uturoa,

26. Avera, 27.Vaiaau, 4. Tevaitoa

Huahine : 11. Fitii, Maroe, Tefareri, Parea,
12. Maeva, Haapu, Fare.

Tahiti : 15. Moorea : 4+25.

Tahaa : 5.Tapuamu, §.Poutoru,

7. Vaitoare, 12. Haamene, 21.Patio, 14.Faaaha,
18. Hipu, 7+28.Tiva.

Formati FPP, : g1z
BF 1007-Moorea- Standard 56.30.45 1. Parasite des plantes, on miutiise pour accrocher 9. Parasites des plantes, nous nous invitons
les affiches, dans volre lit Bonne nuit !

i ili 2. Auxiligire. L& ol je vis, l'autre trépasse. 10. Je creuse des galeries dans les feulles mais
CPMFR  (TelFay) 58.27.00/42.23.37 3 Du“zfﬂdﬁ ———— e ne suis pas la femme du minewr.
Vairan &7 18.25/57 TB.77 . Quand je serai grande, je serai papillon : ; e i
Papara 57 44 ST 5B 55 5. Insecte parasile du bananier 1. Onat mwﬂ e “D';* TS 8 SUES
Tahaa B5.60.82772.64.29 6. Je suis un parasite des fruits, on miutiise pour avant grande ravailleuse
Ruruty 94.06.79 la péche Si tu ne rouves pas, ne la prends pas | 12, photo 12
Hao 97.05.80 g De la chasse, j‘en vis. 13. Je suis une mouche et on me prend pour

Jai un appétt o enfer et avec ¢a on m'appels une absille

l2 béte a bon dieu
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